
КИ ЛО НАЕ 
КИ ЛО ЯЭ 

 
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ.  
 
Адир би-млуха  
Бахур ка-Ѓалаха 
Гдудав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 
 
Дагуль би-млуха,   
Ѓадур ка-Ѓалаха 
Ватикав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 
 
 
Закай би-млуха 
Хасин ка-Ѓалаха 
Тафсерав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 
 
Яхид би-млуха 
Кабир ка-Ѓалаха 
Лимудав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 
 
Мелех би-млуха 
Нора ка-Ѓалаха 
Свивав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  

ЕМУ ОНА ПОД 
СТАТЬ, 
ЕМУ ОНА КАК 
РАЗ* 

 
Силен в державе, 
Избран по уставу.  
Князья Его гласят:  
Тебе, трикрат Тебе, о 
Господи, держава. 
Ему она под стать, 
Ему она как раз. 
 
 
 
 
Хвален в державе, 
Краса в уставе.  
Старейшины Его 
гласят: 
Тебе трикрат, Тебе, о 
Господи, держава. 
Ему она под стать,  
Ему она как раз. 

 
 
 
Пречист в державе, 
Властен в уставе.  
Писцы Его гласят: 
Тебе, трикрат Тебе, о 
Господи, держава. 
Ему она под стать,  
Ему она как раз. 

 
 
 
Един в державе, 
Могуче уставе.  
Ученые Его гласят: 
Тебе, трикрат Тебе, о 
Господи, держава.  
Ему она под стать,  
Ему она как раз. 

 
 
 
Высок в державе, 
Грозен в уставе. 
Окрестные Его гласят: 
Тебе, трикрат Тебе, о 
Господи, держава. 
Ему она под стать,  
Ему она как раз. 

 אדיר הוא
 
 י לוֹ נָאֶה  כִּ

 כִּי לוֹ יָאֶה
 

 בִּמְלוּכָה   אַדִּיר
 בָּחוּר כַּהֲלָכָה  

 גְּדוּדָיו יֹאמְרוּ לוֹ
לְךָ וּלְךָ  לְךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי 

 הַמַּמְלָכָה
 י לוֹ נָאֶה  כִּ

 כִּי לוֹ יָאֶה
 

 דָּגוּל בִּמְלוּכָה  
 לָכָה  הָדוּר כַּהֲ

 וָתִיקָיו יֹאמְרוּ לוֹ
לְךָ וּלְךָ  לְךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי 

 הַמַּמְלָכָה
 י לוֹ נָאֶה כִּ

 כִּי לוֹ יָאֶה
 

 זַכַּאי בִּמְלוּכָה  
 חָסִין כַּהֲלָכָה  
 לוֹ טַפְסְרָיו יֹאמְרוּ

לְךָ וּלְךָ  לְךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי 
 ההַמַּמְלָכָ

 י לוֹ נָאֶה  כִּ
 כִּי לוֹ יָאֶה

 
 יָחִיד בִּמְלוּכָה  
 כַּבִּיר כַּהֲלָכָה  

 לִמּוּדָיו יֹאמְרוּ לוֹ
לְךָ וּלְךָ  לְךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי 

 הַמַּמְלָכָה
 

 י לוֹ נָאֶה  כִּ
 כִּי לוֹ יָאֶה

 
מֶלֶךְ בִּמְלוּכָה  נוֹרָא כַּהֲלָכָה  סְבִיבָיו 

 רוּ לוֹיֹאמְ
לְךָ וּלְךָ  לְךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי 

 הַמַּמְלָכָה
 י לוֹ נָאֶה  כִּ

 כִּי לוֹ יָאֶה
 

עָנָו בִּמְלוּכָה  פּוֹדֶה כַּהֲלָכָה  צַדִּיקָיו 
 יֹאמְרוּ לוֹ

לְךָ וּלְךָ  לְךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי 
 הַמַּמְלָכָה

 י לוֹ נָאֶה  כִּ



Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 
 
Анав би-млуха 
Поде ка-Ѓалаха 
Цадикав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 
 
Кадош би-млуха 
Рахум ка-Ѓалаха 
Шиннав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 
 
Такиф би-млуха 
Томех ка-Ѓалаха 
Тмимав йомру Ло 
Ле-ха у-ле-ха ле-ха ки ле-
ха ле-ха аф ле-ха  
Ле-ха А-до-най ѓа-
мамлаха.  
Ки Ло наэ,  
ки Ло яэ. 

 
 
 
Смирен в державе, 
спасителен в уставе.  
Блаженные Его гласят: 
Тебе, трикрат Тебе, о 
Господи, держава. 
Ему она под стать,  
Ему она как раз. 

 
 
 
Святой в державе, 
Добрый в уставе.  
Ангелы Его гласят: 
Тебе, трикрат Тебе, о 
Господи, держава. 
Ему она под стать, 
Ему она как раз. 

 
 
 
Могучей державе, 
Опора в уставе.  
Безгрешные Его гласят: 
Тебе, трикрат Тебе, о 
Господи, держава. 
Ему она под стать,  
Ему она как раз. 

 לוֹ יָאֶהכִּי 
 

נְאַנָּיו  ִׁ קָדוֹש בִּמְלוּכָה  רַחוּם כַּהֲלָכָה  
 יֹאמְרוּ לוֹ

לְךָ וּלְךָ  לְךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי 
 הַמַּמְלָכָה

 

 י לוֹ נָאֶה  כִּ
 כִּי לוֹ יָאֶה

 
תַּקִּיף בִּמְלוּכָה  תּוֹמֵך כַּהֲלָכָה  תְּמִימָיו 

 יֹאמְרוּ לוֹ
ךָ כִּי לְךָ  לְךָ אַף לְךָ  לְךָ יי לְךָ וּלְךָ  לְ
 הַמַּמְלָכָה

 י לוֹ נָאֶה  כִּ
 כִּי לוֹ יָאֶה

 
 
 

 
* Акростих анонимного автора. Строки расположены в алфавитном порядке. В 

пасхальной Гагаде появился в конце средних веков. 
 
 
 


